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& INFORMATIONEN UND HINWEISE ZUR SICHERHEIT

Es wird empfohlen, die vorliegende Installations- und Bedienungsanleitung aufmerksam zu

l..' lesen und sie fiir zukiinfiges Nachschlagenaufzubewahren. Der Hersteller behélt sich das

—>=1 Recht vor, ohne Vorankiindigung sémtiche technischen und baulichen Verdnderungen
vorzunehmen, die er fUr notwendig halt.

Wichtig: die Installation, der elektrische Anschluss und die Inbetriebnahme der
Vorrichtungen und Geréte sind von qualifiziertem Personal, in Ubereinstimmung

mit den gultigen Normen und Gesetzen durchzufiihren.

Die Montage- / Wartungsarbeiten am Gerat miissen in Abwesenheit einer

Netzspannung von 230 V durchgefiihrt werden.

« Das Geréat nicht anschlieRen oder mit Strom versorgen, wenn ein Teil offensichtlich beschadigt ist.

* Nach der Installation muss gewéhrleistet werden, dass die Klemmen ohne
entsprechendes Werkzeug nicht zuganglich sind.

« Der Hersteller Gibernimmt keinerlei Verantwortung fur die Verwendung von Produkten, die
speziellen Umweltschutz- und/oder Installationsnormen unterliegen.

« Dieses Geratist ausschlieBlich fur die Verwendung bestimmt, fur die es hergestellt wurde.
Jegliche andere Verwendung gilt als unsachgeman und gefahrlich.

WICHTIG

Das Geratist fur den Anschluss Ins 1-Phasennetz der AC/DC 12-240 V konstruiert und muss im
Einklang mit dem im gegebenen Land geitenden Vorschriften und Normen installiert werden.
Anschluss muss aufgrund der Angaben in der Anleitung durchgefiihrt werden. Installation,
Anschluss, Einstellung und Bedienung kann nur von der Person durchgefiihrt werden, die
entsprechende elektronische Qualifikation hat und die gut diese Anleitung und
Geratefunktionen kennengelernt hat. Das Gerat enthéalt die Schutz gegen
Uberspannnungsspitzen und gegen stdirende Impulse im Versorgungsnetz. Fiir richtige
Funktion dieser Schutz muss jedoch in der Installation die passende Schutz des héheren
Grades (A, B, C) vorgeschaltet werden und nach der Norm muss die Entstérung der
Schaltgeréten (Schitzer, Motore, Induktivbelastungen usw.) gesichert werden. Vor dem
Installationsbeginn sichern Sie sich, ob die Anlage nicht unter Spannung ist und der
Hauptschalter in der Lage "AUS" ist. Installieren Sie das Gerat nicht zu den Quellen der
Ubermassigen elektromagnetischen Stéirung. Mit der richtigen Installation des Gerétes sichern
Sie den vollkommenen Luftumlauf so, damit bei dem Dauerbetrieb und der héheren
Aussentemperatur die maximal-erlaubte Arbeltstemperatur des Gerétes nicht Gberschtitten
ware. Fur installation und Einstellung verwenden Sie den Schraubenzieher - Breite cca 2 mm.
Denken Sie daran, dass es um voli elektronisches Gerét geht und nachdem gehen Sie auch zur
Montage heran. Die problemlose Geratefunktion ist auch von dem vorherigen Transport, der
Lagerung und der Benutzung abhéngig.

Falls Sie einige offensichtliche Zeichen von der Beschadigung, der Deformationen, der
Unfunktionsféahigkeit oder fehlende Teile entdecken, instaliileren Sie dieses Gerét nicht und
reklamieren Sie es bei dem Verkaufer. Das Produkt kann nach der Beendung der Lebensdauer
demontiert, recykliert werden, bzw. auf dem gesicherten Miillabladepiatz geiagert werden.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende
seiner Lebensdauer getrennt von den anderen Abféllen zu entsorgen ist. Der Benutzer muss das Gerét
am Ende seiner Lebensdauer an eine geeignete Sammelstelle fiir elektrische und elektronische Abfalle
ubergeben, wie zum Beispiel: - Verkaufsstellen, beim Kauf eines neuen, gleichwertigen Geréts - lokale
Sammelstellen (Abfallsammelzentren, lokale Recyclingstellen, etc.) Eine entsprechende Behandlung
und Entsorgung im Sinne des Umweltschutzes tragt zur Vermeidung etwaiger negativer Auswirkungen
auf die Umwelt und die Gesundheit bei, die durch eine unangemessene Entsorgung des Produktes
verursacht werden kénnen. Die Wiederverwertung der Materialien tragt zur Erhaltung der natirlichen
Ressourcen bei. Fur detailliertere Informationen in Bezug auf die Wiederverwertung dieses Produkts
wenden Sie sich bitte an die entsprechende lokale Behérde, Ihre Entsorgungsstelle fir Hausmidill oder
das Geschéft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

E ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATEN
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Beschreibung

Versorgungsklemmen (A1-A2)
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Zeiteinstellung

Feine Zeiteinstellung

Ausgangskontakt
(15-16-18)

Schaltbild
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Technische Parameter

Stromversorgung

Anschlisse A1-A2
Versorgungsspannung AC/DC 12-240V (AC 50-60Hz)
Leistungsaufnahme max. 2VA/1.5W

Toleranz -15%; +10%
Versorgungsanzeige griine LED
Funktion

Zeitbereiche 0.1s - 100h

Zeiteinstellung durch Drehschalter und Potentiometer

Zeitabweichung 5 % - bei mechanischer Einstellung

Wiederholgenauigkelt 0.2 % - Stabllitat des eingestellten Wertes
Temperaturstabilltat 0.01%/°C

Ausgang

Ausgangskontakt 1 1x Wechsler AgNi

Nennstrom 16A/AC1

Schaltleistung 4000VA/ACH1, 384W /DC
Elektrische Lebensdauer (AC1) 50.000 Zyklen

Schaltspannung 250V AC / 24V DC

Verlustleistung (Kontakte) 1.2W

Multifunktions-LED rot
10.000.000 Zyklen

Ausgangsanzeige

Mechanische Lebensdauer

Steuerung
Steuerklemmen A1-S
Last zwischen S-A2 Ja

Steuerimpulsdauer min. 25 ms / max. unbegrenzt

Erholungszeit max . 150ms

Andere Informationen

-20°C... +55°C
-30°C... +70°C

Betriebstemperatur

Lagertemperatur

Elektrische Fastigkrit 4kV AC (zwischen Versorgungsklemmen und Ausgangsklemmen)

Wohnbereich / Dienstleistungssektor / Industrie
DIN Schiene EN 60715
IP40 frontseitig / IP20 Klemmen

Anwendungsbereiche

Montage

Schutzart

Spannungsbegrenzungsklasse Il

Verschmutzungsgrad 2
Volldraht max. 1 x 2.5 oder2x 1.5/

Anschlussquerschnitt (mm?)

mit Hilsen. 1 x 2.5

Abmessung 90 x 17.6 x 64 mm (3.5 x 0.7 x 2.5 inch)

Gewicht 619

Normen EN 61812-1
Eigenschaften

Die Einzelfunktionszeitrelais sind fiir Applikationen geeignet, wo die Anforderung an die
Funktion im Voraus bekannt ist. Sie sind fur die universale Nutzung in der
Automatisierung, Steuerung, Regulierung oder in den Haushaltsinstallationen geeignet

Auswahl aus vierTypen: A,B,C.E

Alle durch die Versorgungsspannung initiierten Funktionen kénnen den
Betatigungseingang zum Ausblenden der stattfindenden Verzégerung nutzen (Pause).

Universale Versorgungsspannung AC/DC 12-240V.

Zeitskala 0.1s do 100h unterteiltin 10 Bereiche:
(0.1s-1s / 1s-10s / 3s-30s / 6s-60s / 1min-10min / 3min-30min / 6min-60min / 1h-10h /
3h-30h/10h-100h).

Ausgangskontakte: 1 x changeover/SPDT 16A

Ausgangsanzeige: Multifunktions-LED-Diode rot, blinkt oder leuchtet je nach
Schaltzustand.
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Funktionen

A : VERZOGERTER ANLAUF

—

Nach der Zufiihrung der Versorgungsspannung beginnt die Zeitverzégerung T.
Nach dem Ablauf des Timings (Countdown) schaltet das Relais und dieser Zustand
bleibt bis zum Abschalten der Versorgungsspannung bestehen.

Verzdgerter Anlauf mit ausgeblendeter bzw. gehemmter Verzégerung
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Ist der Steuerkontakt geschaltet und wird anschlieRend die Versorgungsspannung
angeschlossen, ist das Relais gedffnet und das Timing startet erst nach dem Trennen
des Steuerkontakts. Nach dem Timing-Ende bzw. Ablauf des Countdowns schaltet
das Relais. Wird der Steuerkontakt wahrend des Timings geschaltet, wird das Timing
unterbrochen und erst nach dem Offnen des Steuerkontakts fortgesetzt.

: VERZOGERTE RUCKKEHR
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Nach der Zufiihrung der Versorgungsspannung schaltet das Relais und es beginnt
die Zeitverzdgerung T. Nach dem Ablauf des Timings (Countdown)éffnet das Relais
und dieser Zustand bleibt bis zum Abschalten der Versorgungsspannung bestehen.

Verzdgerte Ruckkehr mit ausgeblendeter bzw. gehemmter Verzégerung
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Ist der Steuerkontakt geschaltet und wird anschlieBend die Versorgungsspannung
angeschlossen, schaltet das Relais und das Timing startet erst nach dem Trennen
des Steuerkontakts. Nach dem Timing-Ende bzw. Ablauf des Countdowns 6ffnet das
Relais. Wird der Steuerkontakt wahrend des Timings geschaltet, wird das Timing
unterbrochen und erst nach dem Offnen des Steuerkontakts fortgesetzt.

C : VERZOGERTE RUCKKEHR NACH DEM OFFNEN DES STEUERKONTAKTS
MIT SOFORTIGEM SCHALTEN DES AUSGANGS
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Nach der Zufuhrung der Versorgungsspannung wird das Relais gedffnet. Ist der
Steuerkontakt geschaltet, schaltet das Relais. Nach dem Trennen des
Steuerkontakts beginnt die Zeitverzogerung T. Nach dem Abschluss des Timings
offnet das Relais. Wird der Steuerkontakt wahrend des Timings geschaltet, wird die
Zeit zuriickgesetzt und das Relais bleibt geschaltet. Nach dem Trennen des
Steuerkontakts beginnt die Zeitverzdgerung T erneut und nach deren Abschluss
offnet das Relais.

E : BLINKER 1 :1 BEGINNEND MIT DEM IMPULS
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Nach der Zufiihrung der Versorgungsspannung schaltet das Relais und es beginnt
die Zeitverzégerung T. Nach dem Abschluss des TimIngs bzw. Countdowns &ffnet das
Relais und die Zeitverzeéigerung T lauft erneut. Nach dem Abschluss des Timings
schaltet das Relais wieder und die Sequenz wird bis zum Trennen der
Versorgungsspannung wiederholt.

Blinker 1:1 beginnend mit dem Impuls, samt Ausblenden der Verzégerung
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Wird der Steuerkontakt wahrend des Timings geschaltet, wird das Timing
unterbrochen und erst nach dem Offenen des Steuerkontakts fortgesetzt.

WICHTIG!

Die Funktionen A, B und E werden durch den Anschluss der Versorgungsspannung an das
Produkt initiiert, d.h. beim Ausfallen und Wiederherstellen der Versorgungsspannung wird
vom Relais der 1. Zyklus automatisch ausgeubt.

Tipp fiir genaue Zeitpunkt-Einstellungen (Langzeitbelichtung)

Beispiel 8-Stunden-Zeiteinstellung:

Auf der Grobeinstellpotentiometers kann die Zeitbereich 1-10s einstellen.

Potentiometer zur Feineinstellung der Zeit 8s einzustellen, iberprifen Sie die Richtigkeit
der Einstellungen (zB. Vorbauten).

Potentiometer zur Grobeinstellung Zeit auf den gewiinschten Bereich 1-10hod und
Einstellung eine schone Zeit noch langer zu bewegen.

Kontakt 16 A
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AC1 AC2 AC3 AC5a AC5a AC5b AC6a AC7b AC12

Kontakimateral SNl | - 250V / 16A 250V / 5A 250V / 3A | 250V / 3A (B90VA) X 800W X 250V / 3A 250V / 10A
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